
RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS - HOGUE RUGER 22/45 RUBBER GRIP
PANELS, CHECKERED W/DIAMONDS

Hogue 22/45™ grips are from the same quality you have come to know and love.
Known for their rubber grips, they have special textures to allow for better grip
control. 82080 is the wrap around style with finger grooves. 82090  only works
with removable panels and has a checkered grip with diamonds. They will only
work with Ruger® 22/45™ RP (removable panel). DOES NOT FIT MK IV
MODELS. THIS WILL ONLY FIT MK III MODELS.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 22/45 RUBBER GRIP PANELS, CHECKERED W/DIAMONDS
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000120
Mfr. No.: 82090
Color: Black
Make: Ruger
Material: Rubber
Model: 22/45
Style: Panels
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 743108820902

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für die Hogue RUGER® 22/45 Gummigriffe entschieden hast. Diese Griffe sind darauf
ausgelegt, dein Schießerlebnis durch verbesserte Kontrolle und Komfort zu optimieren. Es ist wichtig, die in diesem
Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe das Produkt immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsanweisungen.
Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Feuerwaffenmodell (Ruger® 22/45™ RP) kompatibel sind, da sie
nicht auf MK IV Modelle passen.
Überprüfe die Griffe vor der Benutzung auf Schäden oder Mängel. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt
sind.
Halte die Griffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktwarnungen, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Verwende die Griffe nicht, wenn du mit Feuerwaffen nicht vertraut bist oder unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder handhabst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen.
Verwende die Griffe nur für den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder verändere sie nicht.
Wenn du während der Benutzung der Griffe Unbehagen verspürst, stelle die Benutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewährleisten: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist, bevor du beginnst.
Alte Griffe entfernen: Entferne gegebenenfalls vorsichtig die bestehenden Griffe von deiner Ruger® 22/45™
RP.
Neue Griffe ausrichten: Positioniere die Hogue Gummigriffe auf der Feuerwaffe, und achte darauf, dass sie
sicher passen.
Griffe sichern: Verwende die entsprechenden Schrauben, um die Griffe fest anzubringen. Ziehe sie nicht zu
fest an, da dies die Griffe oder die Feuerwaffe beschädigen könnte.
Passform überprüfen: Überprüfe nach der Installation, ob die Griffe sicher befestigt sind und die Funktion
der Feuerwaffe nicht beeinträchtigen.

Nutzung

Halte die Feuerwaffe mit deiner dominanten Hand und benutze die Gummigriffe für eine bessere Kontrolle.
Übe sichere Schießtechniken und befolge stets die Sicherheitsregeln für Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Griffe auf Abnutzung und ersetze sie gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn die Griffe über den Gebrauch hinaus beschädigt sind, entsorge sie gemäß den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge die Griffe nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Hogue RUGER® 22/45 Gummigriffe besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine
Produktinformationen bereithältst, wenn du Unterstützung suchst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit
den Hogue RUGER® 22/45 Gummigriffen!
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips. These grips are designed to enhance your
shooting experience with improved control and comfort. It is essential to follow the safety instructions outlined in this
guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care and follow all safety instructions.
Ensure that the grips are compatible with your firearm model (Ruger® 22/45™ RP) as they do not fit MK IV
models.
Inspect the grips for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the grips out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the grips if you are not familiar with firearms or if you are under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Use the grips only for their intended purpose; do not modify or alter them.
If you experience any discomfort while using the grips, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before starting, make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Grips: If applicable, carefully remove the existing grips from your Ruger® 22/45™ RP.
Align New Grips: Position the Hogue rubber grips onto the firearm, ensuring that they fit securely.
Secure Grips: Use the appropriate screws to attach the grips firmly. Do not overtighten, as this may damage
the grips or the firearm.
Check Fit: After installation, check that the grips are securely attached and do not interfere with the operation
of the firearm.

Usage

Hold the firearm with your dominant hand, using the rubber grips for better control.
Practice safe shooting techniques and always follow firearm safety rules.
Regularly inspect the grips for wear and tear, and replace them if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the grips are damaged beyond use, dispose of them in accordance with local waste management
regulations.
Do not dispose of the grips in a way that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Ensure that you have your product
information ready when seeking support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the Hogue
RUGER® 22/45 Rubber Grips!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD HOGUE RUGER®
22/45 RUBBER GRIPS

Introducción
Gracias por elegir las empuñaduras Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips. Estas empuñaduras están diseñadas
para mejorar tu experiencia de disparo, ofreciendo un mejor control y comodidad. Es esencial seguir las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado y sigue todas las instrucciones de seguridad.
Asegúrate de que las empuñaduras sean compatibles con tu modelo de arma de fuego (Ruger® 22/45™ RP),
ya que no son adecuadas para los modelos MK IV.
Inspecciona las empuñaduras en busca de daños o defectos antes de usarlas. No las uses si están dañadas.
Mantén las empuñaduras fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses las empuñaduras si no estás familiarizado con las armas de fuego o si estás bajo la influencia de
drogas o alcohol.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las empuñaduras.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.
Usa las empuñaduras solo para el propósito previsto; no las modifiques ni alteres.
Si experimentas alguna incomodidad mientras usas las empuñaduras, deja de usarlas inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegura la Seguridad: Antes de comenzar, asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y
apuntando en una dirección segura.
Retira las Empuñaduras Viejas: Si es aplicable, retira cuidadosamente las empuñaduras existentes de tu
Ruger® 22/45™ RP.
Alinea las Nuevas Empuñaduras: Coloca las empuñaduras de goma Hogue sobre el arma de fuego,
asegurándote de que encajen de manera segura.
Asegura las Empuñaduras: Usa los tornillos apropiados para fijar las empuñaduras firmemente. No aprietes
demasiado, ya que esto puede dañar las empuñaduras o el arma de fuego.
Verifica el Ajuste: Después de la instalación, verifica que las empuñaduras estén bien sujetas y no
interfieran con el funcionamiento del arma.

Uso

Sostén el arma de fuego con tu mano dominante, utilizando las empuñaduras de goma para un mejor control.
Practica técnicas de disparo seguras y sigue siempre las reglas de seguridad de armas de fuego.
Inspecciona regularmente las empuñaduras en busca de desgaste y reemplázalas si es necesario.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si las empuñaduras están dañadas más allá de su uso, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales
de gestión de residuos.
No deseches las empuñaduras de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente o la
seguridad pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las empuñaduras Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener la información de tu
producto lista al buscar soporte.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu mejorada experiencia de disparo con las
empuñaduras Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips!
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées Hogue RUGER® 22/45. Ces poignées sont conçues pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un meilleur contrôle et un confort accru. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le produit avec soin et respecte toutes les instructions de sécurité.
Assuretoi que les poignées sont compatibles avec ton modèle d'arme à feu (Ruger® 22/45™ RP) car elles ne
s'adaptent pas aux modèles MK IV.
Inspecte les poignées pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne les utilise pas si elles sont
endommagées.
Garde les poignées hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les poignées si tu n'es pas familier avec les armes à feu ou si tu es sous l'influence de drogues
ou d'alcool.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les poignées.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et les accessoires d'armes à feu.
Utilise les poignées uniquement à leur fin prévue ; ne les modifie pas.
Si tu ressens un inconfort lors de l'utilisation des poignées, arrête immédiatement de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assure la Sécurité : Avant de commencer, assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une
direction sûre.
Retire les Anciennes Poignées : Si applicable, retire soigneusement les poignées existantes de ton Ruger®
22/45™ RP.
Aligne les Nouvelles Poignées : Positionne les poignées en caoutchouc Hogue sur l'arme à feu, en veillant
à ce qu'elles s'adaptent correctement.
Fixe les Poignées : Utilise les vis appropriées pour fixer fermement les poignées. Ne serre pas trop, car cela
pourrait endommager les poignées ou l'arme à feu.
Vérifie l'Adaptation : Après l'installation, vérifie que les poignées sont solidement fixées et ne gênent pas le
fonctionnement de l'arme à feu.

Utilisation

Tiens l'arme à feu avec ta main dominante, en utilisant les poignées en caoutchouc pour un meilleur contrôle.
Pratique des techniques de tir sûres et respecte toujours les règles de sécurité des armes à feu.
Inspecte régulièrement les poignées pour détecter l'usure et remplaceles si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Élimine tout matériau d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage locales.
Si les poignées sont endommagées audelà de l'utilisation, élimineles conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.
Ne te débarrasse pas des poignées d'une manière qui pourrait poser un danger pour l'environnement ou la
sécurité publique.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées en caoutchouc Hogue RUGER® 22/45, consulte le
site web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les informations de ton
produit prêtes lorsque tu cherches un soutien.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir améliorée avec les poignées
en caoutchouc Hogue RUGER® 22/45 !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA RUGER® 22/45
GUANCETTE IN GOMMA HOGUE

Introduzione
Grazie per aver scelto le guancette in gomma Hogue RUGER® 22/45. Queste guancette sono progettate per
migliorare la tua esperienza di tiro con un controllo e un comfort superiori. È essenziale seguire le istruzioni di
sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il prodotto con cura e seguire tutte le istruzioni di sicurezza.
Assicurarsi che le guancette siano compatibili con il modello della propria arma da fuoco (Ruger® 22/45™
RP), in quanto non si adattano ai modelli MK IV.
Ispezionare le guancette per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Tenere le guancette fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non utilizzare le guancette se non si è esperti di armi da fuoco o se si è sotto l'influenza di droghe o alcol.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare le guancette.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Utilizzare le guancette solo per il loro scopo previsto; non modificarle o alterarle.
Se si avverte disagio durante l'uso delle guancette, interrompere immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi della Sicurezza: Prima di iniziare, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
Rimuovere le Vecchie Guancette: Se applicabile, rimuovere con attenzione le guancette esistenti dalla
Ruger® 22/45™ RP.
Allineare le Nuove Guancette: Posizionare le guancette in gomma Hogue sull'arma da fuoco, assicurandosi
che si adattino saldamente.
Fissare le Guancette: Utilizzare le viti appropriate per fissare le guancette saldamente. Non stringere
eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le guancette o l'arma da fuoco.
Controllare il Montaggio: Dopo l'installazione, verificare che le guancette siano fissate saldamente e non
interferiscano con il funzionamento dell'arma da fuoco.

Uso

Tenere l'arma da fuoco con la mano dominante, utilizzando le guancette in gomma per un migliore controllo.
Praticare tecniche di tiro sicure e seguire sempre le regole di sicurezza relative alle armi da fuoco.
Ispezionare regolarmente le guancette per usura e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
Se le guancette sono danneggiate oltre l'uso, smaltirle in conformità con le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.
Non smaltire le guancette in un modo che potrebbe costituire un pericolo per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le guancette in gomma Hogue RUGER® 22/45, si prega di
fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto quando si cerca supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le
guancette in gomma Hogue RUGER® 22/45!
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips. Te uchwyty zostały zaprojektowane, aby
poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając lepszą kontrolę i komfort. Ważne jest, aby przestrzegać
instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie i przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeństwa.
Upewnij się, że uchwyty są kompatybilne z modelem Twojej broni (Ruger® 22/45™ RP), ponieważ nie pasują
do modeli MK IV.
Przed użyciem sprawdź uchwyty pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj uchwytów, jeśli nie znasz się na broni palnej lub jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą uchwytów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.
Używaj uchwytów tylko w ich zamierzonym celu; nie modyfikuj ani nie zmieniaj ich.
Jeśli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort podczas korzystania z uchwytów, natychmiast zaprzestań ich
używania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Zapewnij bezpieczeństwo: Przed rozpoczęciem upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
Usuń stare uchwyty: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejące uchwyty z Ruger® 22/45™ RP.
Dopasuj nowe uchwyty: Umieść gumowe uchwyty Hogue na broni, upewniając się, że pasują pewnie.
Zabezpiecz uchwyty: Użyj odpowiednich śrub do mocnego przymocowania uchwytów. Nie dokręcaj zbyt
mocno, ponieważ może to uszkodzić uchwyty lub broń.
Sprawdź dopasowanie: Po zainstalowaniu sprawdź, czy uchwyty są pewnie przymocowane i nie
przeszkadzają w działaniu broni.

Użytkowanie

Trzymaj broń w dominującej ręce, korzystając z gumowych uchwytów dla lepszej kontroli.
Ćwicz bezpieczne techniki strzeleckie i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod kątem zużycia i wymieniaj je, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych wytycznych
dotyczących recyklingu.
Jeśli uchwyty są uszkodzone i nie nadają się do użytku, pozbądź się ich zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie pozbywaj się uchwytów w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytów Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania
pomocy. Upewnij się, że masz przygotowane informacje o produkcie, gdy będziesz szukać wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z
uchwytami Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips!



1.  

2.  
3.  
4.  

5.  

RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE
TURVALLISUUDET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips kahvat. Nämä kahvat on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla paremman hallinnan ja mukavuuden. On tärkeää noudattaa tämän oppaan
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Varmista, että kahvat ovat yhteensopivia aseesi mallin (Ruger® 22/45™ RP) kanssa, sillä ne eivät sovi MK IV
malleihin.
Tarkista kahvat mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Pidä kahvat lasten ja luvattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotehuudoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä kahvoja, jos et ole perehtynyt ampumaaseisiin tai jos olet päihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai käsittelyä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden muokkaamista ja lisävarusteita.
Käytä kahvoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa; älä muokkaa tai muuta niitä.
Jos tunnet epämukavuutta käytön aikana, lopeta käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista turvallisuus: Ennen aloittamista varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen
suuntaan.
Poista vanhat kahvat: Jos sovellettavissa, poista varovasti olemassa olevat kahvat Ruger® 22/45™ RP:stä.
Tasaa uudet kahvat: Aseta Hoguekumiset kahvat aseeseen varmistaen, että ne istuvat tukevasti.
Varmista kahvat: Käytä oikeita ruuveja kiinnittääksesi kahvat tukevasti. Älä tiukkaa liikaa, sillä se voi
vahingoittaa kahvoja tai asetta.
Tarkista istuvuus: Asennuksen jälkeen tarkista, että kahvat ovat tukevasti kiinnitettyinä eivätkä häiritse aseen
toimintaa.

Käyttö

Pidä asetta hallitsevalla kädelläsi käyttäen kumisia kahvoja paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Harjoittele turvallisia ampumistekniikoita ja noudata aina ampumaaseiden turvallisuus sääntöjä.
Tarkista säännöllisesti kahvat kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos kahvat ovat vaurioituneet käyttökuntoon, hävitä ne paikallisten jätteidenhallintasääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kahvoja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips kahvoista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuoteinfo
valmiina hakiessasi tukea.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Hogue
RUGER® 22/45 Rubber Grips kahvojen kanssa!
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips. Dessa grepp är utformade för att förbättra din
skytteupplevelse med ökad kontroll och komfort. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med försiktighet och följ alla säkerhetsinstruktioner.
Se till att greppen är kompatibla med din vapentyp (Ruger® 22/45™ RP) eftersom de inte passar MK
IVmodeller.
Inspektera greppen för eventuell skada eller defekter innan användning. Använd inte om de är skadade.
Håll greppen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte greppen om du inte är bekant med skjutvapen eller om du är påverkad av droger eller alkohol.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar greppen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör till skjutvapen.
Använd greppen endast för sitt avsedda syfte; modifiera eller ändra dem inte.
Om du upplever obehag vid användning av greppen, sluta använda dem omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet: Innan du börjar, se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort gamla grepp: Om tillämpligt, ta försiktigt bort de befintliga greppen från din Ruger® 22/45™ RP.
Justera nya grepp: Placera Hoguegummigreppen på vapnet och se till att de passar ordentligt.
Säkra greppen: Använd lämpliga skruvar för att fästa greppen ordentligt. Överdriv inte åtdragningen, då detta
kan skada greppen eller vapnet.
Kontrollera passform: Efter installationen, kontrollera att greppen är ordentligt fästa och inte stör vapnets
funktion.

Användning

Håll vapnet med din dominanta hand och använd gummigreppen för bättre kontroll.
Öva säkra skjuttekniker och följ alltid säkerhetsregler för skjutvapen.
Inspektera regelbundet greppen för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Om greppen är skadade bortom användning, kassera dem enligt lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte greppen på ett sätt som kan utgöra en fara för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Hogue RUGER® 22/45 Rubber Grips, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp. Se till att du har din produktinformation redo när du
söker stöd.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din förbättrade skytteupplevelse med Hogue
RUGER® 22/45 Rubber Grips!
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RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS HOGUE
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali gumové gripy Hogue RUGER® 22/45. Tyto gripy jsou navrženy tak, aby zlepšily váš
zážitek ze střelby díky lepší kontrole a pohodlí. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto
průvodci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s produktem opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Zajistěte, aby gripy byly kompatibilní s vaším modelem zbraně (Ruger® 22/45™ RP), protože nepasují na
modely MK IV.
Před použitím zkontrolujte gripy na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Udržujte gripy mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte gripy, pokud nejste obeznámeni se střelnými zbraněmi nebo pokud jste pod vlivem drog či
alkoholu.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s gripy.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství zbraní.
Používejte gripy pouze k jejich zamýšlenému účelu; nemodifikujte je ani je neupravujte.
Pokud během používání gripů pocítíte jakékoli nepohodlí, okamžitě přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Před začátkem se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte staré gripy: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte stávající gripy z vaší Ruger® 22/45™ RP.
Seřaďte nové gripy: Umístěte gumové gripy Hogue na zbraň tak, aby bezpečně seděly.
Zajistěte gripy: Použijte vhodné šrouby k pevnému připevnění gripů. Nepřetahujte, protože to může poškodit
gripy nebo zbraň.
Zkontrolujte uchycení: Po instalaci zkontrolujte, že jsou gripy pevně připevněny a nezasahují do provozu
zbraně.

Použití

Držte zbraň dominantní rukou a používejte gumové gripy pro lepší kontrolu.
Procvičujte bezpečné střelecké techniky a vždy dodržujte pravidla bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte gripy na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně, v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Pokud jsou gripy poškozené a nelze je použít, zlikvidujte je v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Nezlikvidujte gripy způsobem, který by mohl představovat nebezpečí pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně gumových gripů Hogue RUGER® 22/45, prosím, navštivte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny informace o
produktu, když hledáte podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s gumovými
gripy Hogue RUGER® 22/45!


